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КазУМОиМЯ имени Абылай хана 
ВОШЕЛ В ЧИСЛО ЛУЧШИХ ВУЗОВ МИРА 2023 ГОДА

КазУМОиМЯ имени Абылай хана сохраняет 
позицию в рейтинге лучших университетов мира – QS 
World University Ranking!!!

В этом году рейтинг лучших университетов мира 
– QS World University Ranking выходит в юбилейный 
20-й раз. За два десятилетия требования к высшему 
образованию существенно изменились, что привело к 

изменениям в методологии рейтинга, которая теперь 
насчитывает девять индикаторов – на три больше, чем в 
предыдущей версии методологии.

Снижение веса индикатора «Соотношение 
количества препо давателей и студентов» с 20% до 
10% и введение нового наукометрического индикатора 
«Индекс международных научных коллабораций» 
привело к снижению средней позиции вузов в ряде 
развивающихся стран, включая Казахстан.

Вместе с тем сегодняшний выпуск нашего 
флагманского рейтинга основан на новой методологии, 
которая настолько существенно отличается от 
предыдущих лет, что мы, строго говоря, не рекомендуем 
использовать любые сравнения с результатами ранее 
опубликованных рейтингов.

КазУМОиМЯ имени Абылай хана занял 1 место рейтинга IAAR 
по группам образовательных программ бакалавриата 

В018 – Подготовка учителей иностранного языка и 
В036 – Переводческое дело

КазУМОиМЯ имени Абылай хана занял 1 место 
рейтинга IAAR по группам образовательных программ 
бакалавриата В018 – Подготовка учителей иностранного 
языка и В036 – Переводческое дело.

Международный рейтинг «IAAR University 
Ranking», разработан и направлен на всестороннюю 
оценку качества деятельности высших учебных 

заведений, учитывает международные методологические 
стандарты построения ранжирований IREG 
(Observatory on Academic Ranking and Excellence), 
стандарты проведения эмпирических исследований 
и содействует интеграции ВУЗов в глобальное 
образовательное и мировое пространство.
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ВСТРЕЧА С СОВЕТНИКОМ МИНИСТРА ВЫСШЕГО И 
ПОСЛЕВУЗОВСКОГО ОБРАЗОВАНИЯ

РЕСПУБЛИКИ КАЗАХСТАН
13 сентября 2023 года в 

КазУМОиМЯ имени Абылай хана 
прошла встреча Советника Министра 
высшего образования и науки 
Республики Казахстан Фатимы 
Жакыповой с административным и 
профессорско-преподавательским 
составом университета. Целью встречи 
стало информирование сотрудников о 
важности формирования и реализации 
вузами РК национальной модели 
обеспечения качества образования.

В ходе встречи Фатима Надыровна 
отметила особую роль КазУМОиМЯ 
имени Абылай хана в подготовке 

иноязычных кадров, формирующего 
пул международников, многие годы 
представляющих Республику Казахстан 
на международной арене.

Также присутствующим были 
разъяс нены приоритетные задачи 
высшего образования, которые стоят 
перед системой образования сегодня, 
основные тренды и глобальные 
подходы к обучению. Особое внимание  
Жакыпова Ф.Н. уделила участию 
университетов в национальных и 
глобальных рейтингах, какие индикаторы 
важны для повышения позиций и имиджа 
университета среди вузов мира.

От имени ректора  
С.С. Кунанбаевой и коллек-
тива университета благодарим 
Фатиму Надыровну за 
своевременную инфор-
мацион ную поддержку и го-
тов ность помочь в улучшении 
позиций в республиканских и 
международных рейтингах.

Ректорат
КазУМОиМЯ

имени Абылай хана



3
  Наука и инновация

Встреча Евразийской экспедиции г. Пусана со студентами факультета 
востоковедения КазУМОиМЯ имени Абылай хана

25-26 августа 2023 года Казахский университет 
международных отношений и мировых языков им. 
Абылай хана посетила делегация Евразийской экспе-
диции г. Пусана (Республики Корея). Данный приезд 
является частью большой программы продвижения  
г. Пусана как кандидата на проведение «ЕХРО - 2030». 
Город Алматы является для экспедиции первым городом 
Центральной Азии на пути к европейским странам.

Евразийская экспедиция уже второй год подряд 
включает в свою насыщенную программу посещение 
КазУМОиМЯ имени Абылай хана и проведение 
совместного мероприятия со студентами корейского 
отделения факультета востоковедения. Делегацию 
Евразийской экспедиции под руководством депутатов 
городского собрания г. Пусана г-на Сонг Чанг Ёнга 
и г-жи Ким Хё Джонг радушно приняли Проректор 
по международным отношениям Жылтырова 
Ж.Т., декан факультета востоковедения Кагазбаева 
Э.М., начальник управления по международному 
сотрудничеству Аб-дигаппар Т.Е., сотрудники Центра 
корееведения КазУМОиМЯ им. Абылай хана, студенты 

корейского отделения факультета востоковедения. 
В ходе встречи гости посетили музей Абылай хана 
в КазУМОиМЯ. Программа встречи студентов 
факультета востоковедения со студентами вузов 
Пусана включала в себя презентацию о Казахстане и 
о нашем университете, которую подготовили студенты 
факультета востоковедения на корейском языке. 
Южнокорейская делегация подготовила презентацию о 
подготовке к «ЕХРО – 2030».  Студенты из двух стран 
также подготовили концертные номера, студентка 
Жұмағали Мадина исполнила на флейте казахский 
народный кюй  «Акбакай», а Нұрмамет Мөлдір - K-pop 
танец.

26 августа прошла еще одна встреча студентов 
корейского отделения факультета востоковедения 
с делегацией Евразийского культурного центра  
г. Пусана.  Для гостей из Южной Кореи директор Центра 

корееведения КазУМОиМЯ Ким Ульяна Андреевна 
прочитала лекцию об истории переселения корейцев 
в Центральную Азию, о жизни, культуре и языке 
корейской диаспоры Казахстана. Гости, в свою очередь, 
рассказали о подготовке г. Пусана к проведению «ЕХРО 
– 2030», побеседовали со студентами нашего вуза и 
были приятно удивлены уровнем владения корейским 
языком наших студентов, а также выразили огромную 
благодарность за встречу, организованную Центром 
корееведения при КазУМОиМЯ, международным 
отделом университета и факультетом востоковедения. В 
память о встрече гости из Республики Корея подарили 
нашему университету сборники стихов известного 
корейского поэта Ким Соволя.

Факультет 
востоковедения
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Преподаватели факультета востоковедения прошли летнюю 
стажировку в лучших университетах Китая

С 4 по 17 августа 2023 года  преподаватель кафедры 
перевода восточных языков и Института Конфуция при 
КазУМОиМЯ имени Абылай хана Сабигазина Сауле 
успешно прошла летнюю стажировку в Синьцзянском 
университете. В данном мероприятии приняли участие 
преподаватели китайского языка из Казахстана, 
Центральной Азии и России.

Перед выпуском школа международного 
культурного обмена (КНР) организовала для всех 
слушателей проведение выпускной аттестации 
посредством письменных тестов по китайскому 
языку. Преподаватели из Центральной Азии, России и 
Казахстана подготовили и провели мастер-классы. По 
завершению курса слушатели получили сертификаты.

С 10 по 23 июля 
2023 года cтарший 
п р е п о д а в а т е л ь 
кафедры восточной 
филологии Меллат 
Дилнар успешно 
прошла обучение 
в Летней школе 
П е к и н с к о г о 
педагогиче ского 
университета: «The 
4th Chinese Culture 
Studies Program 
for Global Young 
Scholar (The 8th BNU 
Philosophy Summer 
School)». В данной 
программе приняли 
участие более 40 
молодых ученых из 
22 стран, таких как 
Россия, Казахстан, 
Бразилия, Пакистан, 

Индия, Италия, Албания, Германия, Аргентина, Непал, 
Сингапур и др.

Пекинский педагогический университет является 
одним из старейших и престижных университе-тов 
Китая.  Согласно рейтингу QS университет занимает 
272 место среди университетов мира и 10-е место среди 
университетов материкового Китая. 

Программа Летней школы была очень насыщен-
ной, рассматривались темы, связанные с китайской 
философией и культурой. В рамках летней школы был 
проведен круглый стол. Доклад старшего преподавателя 
Меллат Дилнар «How to build a community with a 
shared future for mankind?» получил высокую оценку 
зарубежных ученых и организаторов Летней школы.
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5-Я ЕВРАЗИЙСКАЯ МОЛОДЕЖНАЯ АКАДЕМИЯ РЕСПУБЛИКИ 
КОРЕЯ ПОСЕТИЛА КазУМОиМЯ им. АБЫЛАЙ ХАНА

29-30 августа 5-я Евразийская 
молодежная академия Республики 
Корея посетила Казахский университет 
международных отношений и мировых 
языков им. Абылай хана. В составе 
делегации, посетившей университет, 25 
сту дентов из 21 вуза Республики Корея, 
которые прошли жесткий отбор для 
участия в данной программе, в том числе 
студенты из университета иностранных 
языков Хангук, Пусанского университета, 
университета Кенхи, Кемёнг, Сонгюнгван, 
Кукмин, Сеульского технологического 
университета, Московского 
государственного университета, а также 
представители Секретариата Форума 
сотрудничества «Центральная Азия - 
Республика Корея», исследовательского 
института Хёндэ, Международного 

Корейского фонда. Делегацию из Республики Кореи тепло 
встретили сотрудники Центра корееведения, студенты корейского 
отделения факультета востоковедения.

Целью посещения Евразийской молодежной академии 
является укрепление отношений между Казахстаном и Южной 

Кореей. В рамках данной программы слушатели академии 
готовили проекты на тему «Корея - Центральная Азия: 
совместное путешествие к лучшему будущему»: здравоохранение, 
цифровизация, туризм, экономическая безопасность, окружающая 
среда и энергетика. Профессор кафедры восточной филологии 
Чжан Ходжон прочитал для студентов корейских вузов лекцию, в 
которой познакомил студентов с нашим вузом, рассказал о развитии 
корееведения в Центральной Азии и о перспективах дальнейшего 
развития отношений между Казахстаном и Южной Кореей. Во 
второй части встречи казахстанские и корейские студенты работали 
в группах, знакомились друг с другом, обсуждали темы, интересные 
для молодежи двух стран. Студенты факультета востоковедения 
КазУМОиМЯ в течение двух дней имели возможность общаться с 
южнокорейскими студентами, знакомили гостей с нашим любимым 
городом. Для наших и корейских студентов это был бесценный 
опыт общения.

Гости были очень благодарны за радушный прием, отличную 
организацию мероприятия и выразили надежду на долгосрочное 
сотрудничество Евразийской молодежной академии с нашим 
университетом.

Факультет востоковедения
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ЖАҢА БУЫНҒА ЖАҢА ОҚУЛЫҚ

Қай кезде де кәсіби шеберлігімен қатар 
коммуникативтік және когнитивтік-лингвомәдени 
құзыреттілігі жетік дамыған, кәсіби прагма-
коммуникативтік дискурсқа еркін түсе білетін маманға 
сұраныс жоғары. Мемлекеттік тілде жай сөйлеп қана 
қоймай, оның кәсіби қарымын түсініп, кәсіби қызмет 
барысында қолдана білу ана тіліміздің қадір-қасиеті мен 
қажеттілігін арттыра түсері анық. Қазақ тілінде күнделікті 
қолданыста сөйлеу өз алдына, сонымен қатар мамандық 
тілі ретінде сауатты меңгеру болашақ маманның кәсіби 
шеберлігінің жоғары деңгейде екенін көрсетеді. Әсіресе 
орыс тілді аудиторияны мамандығына сай кәсіби-ғылыми 
ұғымдық аппаратын меңгертіп, кәсіби сөз қолданысының 
қалыптасқан нормаларын меңгертіп кәсіби дискурсқа 
қалыптастыру – бұл үлкен қажеттілік, оқытушы тарапынан 
кең ізденісті қажет етеді. 

Осыған байланысты биылғы оқу жылының басында 
Абылай хан атындағы Қазақ халықаралық қатынастар және 
әлем тілдері университетінің «Полилингва» баспасынан 
қазақ тілін деңгейлеп және кәсіби тіл тұрғысынан 
үйретуде замануи оқыту технологиялары мен креативті 
әдіс-тәсілдерге негізделген Қазақ тілі В-1-орта деңгей 
(п.ғ.м. М.Н. Кульманова ф.ғ.к., доцент А.Т. Қоңырова), В-2-1 
ортадан жоғары деңгей (п.ғ.м. Л.Ж.Хамимульдинова, ф.ғ.к., 
доцент А.Т. Қоңырова), В2-2 жоғары деңгей (п.ғ.м. Ғ.Ж. 
Тұңғатова, ф.ғ.к., доцент А.Т. Қоңырова), Кәсіби қазақ тілі 
«Туризм» (ф.ғ.к., қауымдаст. профессор Б.Қ.Аққожина, А.Т. 
Қоңырова),  «Журналистика» (ф.ғ.к., қауымдаст. профессор 
Ш.А.Нұрмышева), «Екі шет тілі мұғалімдерін даярлау» (ф.ғ.к., 
қауымдаст. профессор Л.Н. Ермағамбетова, А.Т. Қоңырова), 
«Шетел филологиясы» (ф.ғ.к, доцент Ж.Қ.Дәркенбаева, А.Т. 
Қоңырова) мамандықтарына арналған 7 бірдей оқу құралы 
жарық көрген еді.

Жарық көрген оқулықтармен таныстыру, заманауи 
әдіс-тәсілдер арқылы қазақ тілін үйретіп, кәсіби қазақ тілі 
дискурсын қалыптастырудың  тиімділігін насихаттау 
мақсатында 28.09.23 күні университетіміздің ғылыми-
кеңестің мәжіліс залында  Қазақ тілі-В1 орта деңгей, В-2-
1 ортадан жоғары деңгей, В-2-2 жоғары деңгей, Кәсіби 
қазақ тілі бойынша «Журналистика», «Туризм», «Екі 
шет тілі мұғалімдерін даярлау», «Шетел филологиясы» 
мамандықтарына арналған оқу құралдарының салтанатты 
тұсаукесері өтті.

Қазақ филологиясы кафедрасының меңгерушісі 
Б.Қ.Аққожина ашқан тұсаукесер салтанатын Абылай 
хан атындағы  ҚазХҚжӘТУ-дің Оқу-әдістемелік 
жұмыс жөніндегі проректоры, п.ғ.д., профессор 

Т.А.Кульгильдинова құттықтау 
сөзімен жалғастырып, 
университетіміздің профессоры 
ф.ғ.д. Б.Қ.Қалиевпен бірге 
кітаптардың лентасын 
қиды. Сонымен қатар қазақ 
филологиясы кафедрасының 
профессоры, ф.ғ.д. 

Ж.Ж. Есеналиеваның 
модераторлығымен жанданған 
тұсаукесер салтанатында  
университетіміздің Ғылыми 
және инновациялық  істері 
жөніндегі проректоры М.У. 
Успанова, білім ордасының қадірлі 
ақсақалы, кафедрамыздың 
құрметті ұстазы Б.Қ.Қалиев 
ыстық лебіздерін білдіріп, 
кітап авторларын құттықтап, 

шығармашылық табыс тіледі.
Тұсаукесер оқулық автор лары Л.Ж.Хамимульдинова, 

Ғ.Ж.Тұңғатова, Б.Қ. Аққожина, Л.Н. Ермағамбетова, 
Ш.А.Нұрмышева, Ж.Қ.Дәркенбаевалардың оқу-әдістемелік 
семинарымен жалғасын тапты. Оқулық авторлары шеберлік 
сыныбын өткізді.

Тұсаукесер университетіміздің педагогика және 
психология кафедрасының меңгерушісі, п.ғ.д., профессор 
С.А.Ұзақбаеваның,  Қазақстан-Ресей медициналық университеті 
«Тілдік пәндер» кафедрасының меңгерушісі, филология 
ғылымдарының докторы, профессор Л.С. Дүйсембекованың, 
Қазақ ұлттық қыздар педагогикалық университеті,  филология 
ғылымдарының кандидаты, қауымдастырылған профессор 
Б.М.Сұлтанованың,  университетіміздің «Полилингва» 
баспасының директоры Б.Ә. Есенгалиеваның оқу құралдарына 
деген оң пікірлерімен, толағай табыстар тілеуімен аяқталды.

Осы тұста аталған оқу құралдарының шығуына 
мүмкіндік жасаған Абылай хан атындағы ҚазХҚжӘТУ-дің  
Басқарма төрайымы-ректор, академик С.С. Құнанбаеваға, 
Республикалық оқу-әдістемелік кеңесінің жетекшісі, 
университеттің оқу-әдістемелік жұмысы жөніндегі 
проректоры п.ғ.д.,  профессор Т.Ә.Кульгильдиноваға, 
университетіміздің Ғылыми және инновациялық  істері 
жөніндегі проректоры М.У.Успановаға, әл-Фараби атындағы 
Қазақ ұлттық университетінің доценті, ф.ғ.к. Қоңырова 
Ақбота Тұрағұлқызына қазақ филологиясы кафедрасы 
атынан алғысымыз зор екенін баса айтқымыз келеді.

Абылай хан атындағы ҚазХҚжӘТУ
Қазақ филологиясы кафедрасының

қауымд.профессоры, ф.ғ.к. Ш.А. Нұрмышева
доцент, ф.ғ.к. Ж.Қ. Дәркенбаева
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СТУДЕНТЫ И МАГИСТРАНТЫ УНИВЕРСИТЕТА ВАСЭДА 
(ЯПОНИЯ) ПОСЕТИЛИ КазУМОиМЯ имени АБЫЛАЙ ХАНА

14 сентября 2023 года в КазУМОиМЯ имени Абылай 
хана успешно прошла встреча с делегацией Университета 
Васэда (Япония) во главе с профессором Ацуши Огихарой. В 
состав делегации из 8 человек вошли студенты, магистранты  и 
преподаватели из Университета Васэда (Япония). Со стороны 
КазУМОиМЯ имени Абылай хана во встрече приняли участие 

Проректор по международным связям - Жылтырова Ж.Т., 
начальник управления по международному сотрудничеству - 
Әбдіғаппар Т.Е., декан факультета востоковедения Кагазбаева 
Э.М., преподаватели-японоведы и студенты всех курсов, 
изучающие японский язык по образовательным программам 
«Иностранная филология» и «Востоковедение».

В ходе встречи с руководством университета обеими 
сторонами была высказана заинтересованность о дальнейшем 
научно-образовательном сотрудничестве и развитии 
академической мобильности между университетами. 
Библиотека кафедр востоковедения и восточной филологии 
пополнилась учебным и справочным материалом для изучения 
японского языка, полученных в дар от университета Васэда.

Во время встречи студенты Университета Васэда 
подготовили культурно-образовательную программу для 
наших студентов, рассказали о создании и истории своего 
университета, дали подробную информацию про кампусы 

находящиеся в 3 префектурах Японии, познакомили с 
особенностями обучения в Японии. Гости были одеты 
в национальные костюмы, организовали совместный 
национальный японский танец с нашими студентами, раскрыли 
секрет приготовления некоторых японских национальных 
блюд. Все присутствующие дегустировали приготовленные 
блюда.

Студенты факультета востоковедения также в форме 
презентаций познакомили гостей с традицией и культурой 
казахского народа. Присутствующие студенты и гости 
участвовали в традиционных казахских играх, спели народные 
песни и показали традиционный казахский танец.

Встреча прошла очень интересно и в дружеской 
атмосфере. Студенты и преподавателя двух университетов 
обменялись памятными подарками. Японские гости остались 
довольны традиционным казахским гостеприимством и 

впечатлениями от 
нашего города. Следует 
отметить, что подобные 
мероприятия не 
только способствуют 
укреплению отношений 
между университетами, 
но и являются стимулом 
для наших студентов 
в изучении культуры и 
языка  Японии.

Факультет 
востоковедения
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«САМОРАЗВИТИЕ МОЛОДОГО ПОКОЛЕНИЯ БЛАГОДАРЯ 
ЗНАНИЮ ИНОСТРАННОГО ЯЗЫКА И ЧТЕНИЮ КНИГ»

14 сентября 2023 года в Казахском университете 
международных отношений и мировых языков имени 
Абылай хана состоялась нетворкинг-встреча с тревел-
блогером Каримой Малик, организованная отделом 
поддержки обучению и исследований Библиотечно-
информационного центра. На встрече присутствовали 

студенты 1-4 курсов нашего университета. Цель 
встречи – стимулирование студентов к изучению 
иностранных языков и стремлению к  саморазвитию 
наряду с учебой. В ходе встречи эксперт поделилась 
секретами доступных для  путешествий по миру.  
Ответила на все вопросы студентов.

Благодаря этой встрече студенты нашего вуза получили огромную мотивацию  учиться и усердно работать!
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Празднование Всемирного дня туризма 
в КазУМОиМЯ имени Абылай хана 

27 сентября на аллее перед 1-ым корпусом 
КазУМОиМЯ состоялось празднование Всемирного 
дня туризма.

Всемирный день туризма - международный 
праздник, утвержденный Генеральной ассамблеей 
Всемирной туристской организации в 1979 году. Его 
цель - пропаганда туризма, освещение его вклада в 
экономику мирового сообщества и развитие связей 
между народами разных стран.

К празднику студенты специальностей “Туризм” и 
“Ресторанное дело и гостиничный бизнес” подготовили 
угощения традиционных кухонь из разных уголков 
планеты. Итальянская пицца, американские гамбургеры, 
французский багет, узбекский плов и казахские баурсаки 

— гастрономическое разнообразие порадовало всех 
присутствующих.

Своей торжественной речью мероприятие открыла 
декан Факультета менеджмента и международных 
коммуникаций, к.ф.н., доцент Жубанова М.Х. 
“Факультет менеджмента и международных 
коммуникаций существует уже более 20 лет – и каждый 
год из него выпускаются по-настоящему востребованные 
специалисты в сферах туризма и гостеприимства”, 

– подчеркнула декан. Также она отметила растущую 
востребованность специальностей в сфере туризма 
и РДГБ в наши дни и высказала слова напутствия 
студентам на правильной выбор своей профессии.

После этого зрителей ждали вокальные и 
танцевальные номера в исполнении студентов 
специальностей “Туризм” и “РДГБ”. Публика 
высоко оценила выступления и активно подпевала 
и пританцовывала в такт играющей музыке. Затем 
ведущие провели викторину среди присутствовавших 
зрителей на знание истории и символов Казахстана. В 
свою очередь, студенты, представляющие Италию на 
мероприятии, организовали более активный конкурс, 
который требовал скорости, внимательности и смекалки 
от участников. Наиболее активные участники были 
удостоены призов и сувениров в честь праздника. В 
заключительной части торжества всех ждала небольшая 
дискотека.

Празднование Всемирного дня туризма в 
КазУМОиМЯ прошло очень успешно. Приятную 
атмосферу праздника органично дополняла теплая и 
солнечная погода. Все присутствовавшие студенты и 
преподаватели остались в восторге от проведенного 
мероприятия.

Голов Семён - студент 1 курса, специальность 
«Журналистика», КазУМОиМЯ им. Абылай хана
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9 сентября в Алматы прошел ежегодный книж-
ный фестиваль, включавший выставки,  книгообмен и 
встречи с издателями и писателями. Вдоль всего Арбата 
выстроились столики с продукцией отечественных 
издательств: от учебников до комиксов. В специально 
выделенных местах, под натянутыми тентами, читали 
свои стихотворения талантливые поэты, делились 
опытом мастера-писатели. И конечно же, масштабный 
книгообмен. Люди делились друг с другом 
интересными произведениями, позволяли книгам 
обрести новую жизнь в руках следующих владельцев. 
Это мероприятие создано для привлечения внимания 
людей к чтению, особенно молодежи. Однако требует 
ли она этого?

Книги позволяют молодежи уйти от рутины 
и повседневных забот, окунуться в миры фантазии 
и исследовать неограниченные возможности. Это 
особенно важно в современном мире, где технологии 
все больше ограничивают внимание и воображение 
молодежи. Кроме того, книги способствуют 
развитию коммуникативных навыков и способности 
анализировать и выражать свои мысли. Дискуссии 
о книгах и их содержании могут стать источником 
обогащения диалога молодежи и способствовать 
обмену идеями. Однако следует признать, что с 
развитием цифровых технологий и социальных 
медиа, интерес к чтению книг среди молодежи может 
уменьшаться.

В целях проверки такого предположения были 
опрошены студенты университета КазУМОиМЯ, 
Многим кажется, что сегодня молодое поколение 
отрешено от книг, однако некоторые с этим в корне 
не согласны и считают следующее: «В последние 
два года я заметила, что молодежь стала читать 
больше прежнего,» — выразилась одна из студенток. 
Впрочем, к этому же наблюдению присоединилась 
и другая учащаяся с иной точкой зрения: «Зачастую 
люди покупают книги ради красивых полок, а не 
желания читать».

Также были высказаны слова насчет формы 
книг: электронные и бумажные. Сегодня все больше 
любителей чтения предпочитают первый вариант, и 
не спроста. Он весьма удобен, а также экологичен, 
учитывая, насколько ухудшается сегодня состояние 

лесов. Люди задумываются о насущных проблемах и 
стараются помочь планете, отказываясь от реальной 
бумаги.

Помимо формы высказались и насчет 
содержания. Все популярней становятся графические 
романы: комиксы, а особенно — манга. Она кажется 
более простой в прочтении, ведь не требует траты 
времени на длинные предложения описаний, когда 
все доступно в одной картинке. Текста становится 
меньше, тем самым и быстрее читается произведение. 
Нельзя сказать, что это плохо или хорошо, ведь 
каждый человек сам для себя решает, что и как ему 
читать. Однако в любом случае мнение о нечитающем 
поколение неверно.

Но что же творится на отечественном рынке? 
К сожалению, молодежь предпочитает зарубежную 
литературу хотя бы потому, что в Казахстане издаются 
довольно мало авторов, по сравнению с той же Японией 
и ее мангой. Результаты проверки книжного фонда 
показали, что 81% составляют учебники, а всего лишь 
19% - художественная литература. Эта художественная 
литература, к тому же, в основном представляет собой 
советские издания, приобретенные еще в прошлом 
веке. Это свидетельствует о том, что среди богатства 
учебников в электронной форме культурное наследие 
и литературное разнообразие могут быть утрачены.

Председатель Комитета среднего образования 
Казахстана, Каныбек Жумашев, доложил о впечатляю-
щем прогрессе в переходе к цифровым учебникам в 
стране. Согласно его заявлению, на сегодняшний день 
уже переведено в электронный формат 94% учебников 
начальных классов, 81% учебников для 5-9 классов и 
61% учебников для 10-11 классов. Планируется, что к 
2024 году этот процесс завершится, достигнув 100% 
охвата дисциплин цифровыми учебниками.

Этот дуализм - внушительные успехи в цифро-
визации учебников, но одновременно недос таток 
разнообразия в литературном контенте - поднимает 
важные вопросы о балансе между современным 
образованием и сохранением культурного наследия. 
Казахстан стоит перед вызовом обеспечить доступ к 
разнообразной литературе, сохраняя при этом высокие 
стандарты образования в электронной форме.

ОТНОШЕНИЕ К КНИГАМ СЕГОДНЯ

Брюханова Дарья,
Камзина Айсулу

студентки 1-го курса специальности
 «Журналистика»
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СТУДЕНТ – ДВИГАТЕЛЬ СВЕТЛОГО БУДУЩЕГО!
Как хороша молодость, и как прекрасна 

студенческая жизнь! Не зря со школьных времен 
родители говорили нам эти слова. Быть 
студентом – это находиться в вечном поиске 
информации, превращая ее в содержательный 
материал, получая от этого знания. На самом 
деле быть студентом замечательно, ведь 
благодаря университету ты познаешь свою 
профессию со всех четырех сторон, и это 
доставляет огромное удовольствие. На нас 
возлагаются огромные надежды, чтобы в 
будущем мы совершали великие открытия, и 
как минимум грамотно выполняли свою работу. 
Как сказал русский ученый Климент Аркадьевич 
Тимирязев: «Я исповедую три добродетели: веру, 
надежду и любовь; я люблю науку как средство 
достижения истины, верю в прогресс и надеюсь 
на вас (студентов)». Так что, будущее за нами! 
Светлые и молодые умы творят основу для 
прекрасного будущего. 

Я студентка Казахского университета 
международных отношений и мировых языков 
имени Абылай хана, и горжусь тем, что учусь 
здесь! Я впитываю знания, которые дают нам 
наши квалифицированные преподаватели. 
Студент – это не только круглосуточно 
сидящий за чтением книг и учебных пособий 
молодой человек, но, в первую очередь, 
личность, для раскрытия которой создана 
масса условий. К примеру, именно в нашем 
университете созданы студенческие клубы, 
конкурсы, спортивные соревнования. Каждый 
студент имеет возможность попробовать себя 
в любом виде искусства и творчества, 
продемонстрировать 
свои 

спортивные навыки. Виды творческих клубов 
разнообразны. 

Не выходя из университета заниматься 
тем делом, к которому больше всего тянется 
душа, помимо учебы, конечно. Что может быть 
лучше? Для журналистов запустили радио, 
телестудию и собственную газету «Тіл әлемі». 
Интересно, не правда ли? Чтобы подготовить 
себя к трудоемкой работе после окончания 
университета, можно начать работать и во 
время учебы, совмещая приятное с полезным. 
Зарабатывать на том, что приносит радость 
– вот идеальный финиш, к которому должен 
стремиться каждый человек. Я попробовала себя 
в профессии журналиста, и это неописуемые 
эмоции, когда багаж пускай не больших, но уже 
весомых знаний тебе пригождается в работе. 
Наше государство также старается всячески 
поддерживать студентов. Если студент учится 
на высокие баллы, тогда ему выплачивают 
стипендию. 

Каждый человек выбирает свой жизненный 
путь, но только благодаря учебе и усердным 
стараниям мы сможем внести непосильный вклад 
в наследие нашей страны и нашего народа, а еще 
лучше – стать легендой!
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"ŪIYM  FEST - 2023" - ЯРМАРКА  СТУДЕНЧЕСКИХ  ОРГАНИЗАЦИЙ
Ежегодно в университете проводится ярмарка студенческих 

организаций, благодаря которой студенты могут выбрать себе 
направление внеучебной деятельности по душе.

В текущем году ярмарка прошла 14 сентября, в которой приняли 
участие порядка 500 студентов-первокурсников.

Следует отметить, что в нашем университете действуют такие 
студенческие клубы и организации, как:

• Студенческий клуб MUN (Модель ООН);
• Дебатные клубы «Абылай хан» (казахская лига) и Pantheon  

(русская лига),
• Клуб творческой и креативной молодежи, обеспечивающей 

университет культурно-массовыми мероприятиями «Inyazaman»;
• Клуб веселых и находчивых «Jaidarman»;
• Театральный клуб «Muragerler»;
• Танцевальные ансамбли «Beso» и группа «Eastline»;
• Вокальная студия (Хор) «Песни мира»;
• Клуб путешественников «InYaz Travel»;
• Лига волонтеров;
• Волонтерская организация «Комек».

В процессе представления наши активисты рассказывали первокурсникам о своей организации, чем они 
занимаются и записывали новых участников. Творческие клубы демонстрировали таланты на сцене: танцы, песни и 
другие представления очень тепло приветствовались присутствующими.

Мы поздравляем наших первокурсников с новыми начинаниями и уверены, что на ярмарке они нашли то, что 
хотели.

Если остались вопросы или есть предложения, мы готовы к диалогу.
Председатель комитета

по делам молодежи
Ситалиев Диас


